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Terme e bagni pubblici e privati nella
corrispondenza di Libanio

ANDREA PELLIZZARI

Universite de Turin

fogliare I’epistolario di Libanio alla ricerca di informazioni sulla

topografia e sui monumenti della citta di Antiochia ha significato

per me ritrovare ragioni e difficolta di uno studio che ho condotto
alcuni anni fa sulle presenze, parziali ma significative, di monumenti
antichi nei Commentarii in Vergilii Carmina del grammatico Servio
(1v-v secolo d.C.). La dove il commento a Virgilio lo permette, Servio
infatti descrive nei lemmi templi, statue, edifici, arredi urbani, che spesso
risalivano, pur attraverso restauri e riedificazioni, ai primi secoli di Roma
o anche all’eta preurbana, e ne testimonia altresi la lunga sopravvivenza
fino ai suoi tempi attraverso I’uso di avverbi « marcatori » quali hodie o
nunc. Lungi dall’essere una superficiale trascrizione dell’informazione
attinta dalla tradizione glossografica, questi avverbi rappresentano spesso
la volonta di evidenziare come, a secoli dalla loro erezione, questo o
quel monumento fosse rimasto a perenne ricordo dell’antica grandezza
di Roma!.

Come i commentari serviani, cosi le lettere di Libanio possono offrire
particolari topografici interessanti, dispersi nel mare magnum della sua
corrispondenza?. Al di 1a dell'immediatezza « visiva » e sperimentale
dello scavo o della survey archeologica, un edificio, un ambiente, un
paesaggio possono infatti essere contestualizzati anche grazie all’ap-
porto di altre fonti, non ultime quelle letterarie, soprattutto per quei
momenti della storia, come appunto la tarda antichita, per i quali il loro

)

PELLIZZART 2003, p. 116-141.

L'epistolario di Libanio consta di 1544 lettere, di cui circa 1250 appartengono al decennio
355-365, circa 270 al quinquennio 388-393, le rimanenti, circa una ventina, agli anni 353-
354 e 365-388. Sulla collezione delle lettere di Libanio, cfr. SEEck 1906; NorMAN 1992,
p- 17-43; CaBourET 2000; BRADBURY 2004, p. 19-23; GonzALEZ GALVEZ 2005, p. 17-27.



apporto puo risultare particolarmente fecondo'. Ovviamente tali dati non
consentono di utilizzare né 'opera di Servio né quella di Libanio come
una sorta di Baedeker del 1v-v secolo sulle citta di Roma e di Antiochia.
Non era, del resto, questa la finalita dei loro scritti, né aiuta la ricerca
I’ampiezza documentaria delle fonti, che sono tra le piu estese che ci
siano giunte dall’antichita.

Valendomi del supporto cartaceo delle Concordantiae delle lettere di
Libanio® e di quello informatico del Thesaurus Linguae Graecae, ho
cercato nell’epistolario, per i fini di questa ricerca, le occorrenze relative
alle terme e ai bagni, pubblici e privati, approfondendo in particolare
i termini Aovtpov e Paraveiov. Come mi aspettavo, la maggior parte
di queste ¢ di carattere generico: vi si parla delle terme come di luoghi
piacevoli, dove si intrattengono amabili conversazioni, si partecipa a
recitazioni poetiche (Epp. 364 e 430, a Aristaenetus®; Ep. 1133 a Pal-
ladius?) e si cura il corpo con olio e bagni (Epp. 38 a Modestus® e 381,
ancora a Aristaenetus). Diversamente dall’Antiochikos (Or. 11), I’elogio di
Antiochia pronunciato da Libanio nel 356¢, e da altre fonti testuali’, non
si trovano inoltre nelle lettere notizie certe sulla distinzione fra strutture
termali a destinazione pubblica o privata® e fra bagni destinati a una
frequentazione estiva ovvero invernale’. Qualche interessante indizio
topografico si trova tuttavia in alcuni dossier di lettere, in particolare
quelle indirizzate a Datianus, e a Ellebichus, nelle quali si accenna alla
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Cfr. FEVRIER 1986, p. 731; CARANDINI 1993, p. 14-15.
Fatouros, KrIESCHER, NaJock 1987.

Su Aristaenetus, cfr. SEECK 1906, p. 85 87 (Aristaenetus 1); PLRE 1, p. 104 (Aristaene-
tus 1); PETIT 1994, p. 47-48 (Aristénete I, n. 38).

Su Palladius, cfr. SEEck 1906, p. 228 (Palladius V); RE XVIII, 3 (1949), col. 217 (Palla-
dius 21); PLRE 1, p. 662 (Palladius 18); PEtTiT 1994, p. 187-188 (Palladius V, n. 218).

Su Modestus, cfr. SEEck 1906, p. 213-218 (Modestus); RE XV, 2 (1932), col. 2323-2326
(Modestus 12); PLRE 1, p. 605-608 (Modestus 2); DAGRON 1991, p. 242-244; PeTIT 1994,
p. 165-172 (Modestus, n. 200).

In generale, sull’Antiochikos, cfr. FRaNcEsio 2004 e la bibliografia ivi citata.

Per I’analisi dell’Antiochikos e delle altre fonti, rimando a Sariou 2004, p. 289-309; EAp.
c. d. s. (ringrazio I’A. per avermi messo a disposizione il testo in formato PDF).

Lib. Or. 11, 245: totyapodv droaca @UAN TG TOALE®G LOVTPOV KOGOLS 1d1®TIKOIG
appovetar TG Enmvopiog Kpeittooty. & t10600T® KaAAio TdV dnpociov, donmep TV
Muociov ELaTTo, Kol ToAM) T@Y QUAET®Y Ep1¢ Tap’ ADTOIC EKAGTOLG E1VAL TO KEAMGTOV.
Lib. Or. 11, 220: GAL0. T A 0 L T p & Tig OVK GV dyacOein; Ta pev yap appddio yelpudv,
0 6¢ ovpPaivovta BEpet, To peEV EE® TVELUATOV GPOJPDY, T 6 DoTEP HETE®PO KO
0V KOwmvoUvTa Tig YTC.



costruzione di bagni pubblici, che i due evergeti dedicarono alla citta
insieme ad altri edifici. Che la costruzione di bagni pubblici fosse un
investimento costoso ¢ testimoniato dallo stesso Libanio in una lettera
del 362 a Celsus', in cui un anticipo di somme per un certo affare ¢ sti-
mato « non meno lieve del costo di un bagno pubblico? ». Non dovette
dunque essere un esborso trascurabile quello da loro compiuto, cosi come
non lo fu quello degli anonimi curiali celebrati nell’Antiochikos, che
destinavano parte delle loro ricchezze ad aiutare la citta « con i piaceri
dei bagni o il divertimento del teatro® ». Questi cittadini erano infatti per
Libanio i benemeriti che si assumevano il peso delle prestazioni obbli-
gatorie, personali ¢ patrimoniali, per la pubblica utilita (Aettovpyiar)®,
di cui egli lamento spesso I’eccessiva onerosita, che rischiava di alienare
il patriottismo sincero di molti di loro®.

Secondo il lessico politico-amministrativo di Libanio, gli interventi
economici di Datianus prima e di Ellebichus poi a favore di Antiochia
sono piuttosto da assimilare a choregie, anziché a liturgie’. Non si tratto
infatti di dazioni obbligate (munera curialia), bensi di finanziamenti
generosi e liberali in nome del loro attaccamento alla comunita locale.
Datianus (fl. 337-365) fu uno dei piu ascoltati consiglieri di Costanzo
I1, che nel 354 aveva sostenuto la causa di Libanio, deciso di tornare
ad Antiochia, dopo aver insegnato a Nicea e a Costantinopoli’. Nella
capitale siriana Datianus aveva infatti numerose proprieta e poteva

Su Celsus, cfr. RE III, 2 (1899), col. 1883-1884 (Celsus 15); SEeck 1906, p. 104-106
(Celsus 1); PLRE 1, p. 193-194 (Celsus 3); PETIT 1994, p. 62-65 (Celsus I, n. 60).

Lib. Ep. 715: 10 yapTtol TPOEIGPEPELY TOV THAIKODTOV OV TOAD KOLVQOTEPOV THG TEPL TO
Kowov Baraveiov damavng.
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Lib. Or. 11, 134: ¢el 8¢ Tijv TOAMY dmocov AOVTPAY T Anoradoet Koi Beapdtmy yapiow
DEEALODVTEG.

Sivedano PetiT 1955, p. 45-62; MILLAR 1983; LEWIN 1995; DrRECOLL 1997; FRANCESIO 2004,
p. 126-132.

I curiali erano spesso da lui considerati come i cittadini (moAitan) per eccellenza: cfr.
PETIT 1955, p. 25. Sui rischi del venir meno del sentimento civico-patriottico dei curiali,
vd. Lib. Or. 48, 3; Ep. 376, 1 (a Temistio): 1) matpig 6€ OV HEV adTd, StOTLmOTPIC, POPEPOV
8¢ 310 T0 mTPodEyechat AertovpytdV avayKag £V mevig.
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Le liturgie erano gli obblighi curiali (organizzazione di giochi e spettacoli, riscaldamento
di bagni pubblici, esazione di imposte ecc.) per cui era previsto il finanziamento diretto o
una garanzia pecuniaria; le choregie erano quelle liturgie il cui finanziamento dipendeva
esclusivamente dalla liberalita dei singoli. Cfr. PETIT 1955, p. 45-46; FrRANCESIO 2004,
p. 23-24.

7 Su Datianus, cfr. RE 1V, 2 (1901), col. 2226-2227; SEeck 1906, p. 113-117 (Datianus);
PLRE 1, p. 243-244 (Datianus 1); PeTiT 1994, p. 75-78 (Datianus, n. 69).
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far valere la sua grande influenza. Qui aveva fatto costruire anche dei
bagni pubblici, pit d’uno in citta (t¢ év 1] TOAeL) e uno nel suburbio
(16 mpo tiig TOAewC). Libanio ne parla in questi termini in una lettera a
Iovianus del 355 (Ep. 435). Se di quelli in citta non viene detto nulla in
quest’occasione, quello extraurbano ¢ gratificato degli aggettivi péya
e KoAOV: dovElg £keivo TO Péya Kol KaAdv,  ATiovdg THV HUETEPAY
gxoounoe'. Il verbo koopém, « adornare », qui utilizzato, ricorre anche
in una lettera che Libanio scrisse allo stesso Datianus (Ep. 114), in cui
si immagina che la citta di Antiochia personificata ringrazi il comes per
averla abbellita « con molti edifici, quasi altrettanti monili: con molti
bagni, dei quali alcuni si trovano all’interno delle mura, gli altri subito
davanti alle porte? ». Nella lettera si parla anche di « giardini » (kfjmovc)
e di « sale per banchetti » (Gvdp®dvag) ma possiamo notare che in essa
i bagni extraurbani allestiti grazie al patrocinio di Datianus sembrano
essere stati piu di uno, visto che lo stesso articolo dativo plurale toig
ricorre sia per riferirsi ai bagni in citta sia a quelli fuori. Di « numero,
grandezza e bellezza dei bagni » (Aovtpdv mA00¢ te Kol péyebog kal
xéptg) donati da Datianus riferisce ancora la lettera 1184, inviata da
Libanio allo stesso Datianus; in essa manca pero qualsiasi riferimento
di tipo topografico®. Altrettanto si puo dire del contenuto di Ep. 441,
indirizzata allo stesso, che pero offre qualche particolare sullo stato dei
lavori della loro costruzione: vi si dice infatti che alcuni sono compiuti
(tetedecpéva), altri solo incominciati (GviovTo)-.

Ellebichus era un generale di origini barbariche, come il nome lascia
pensare’, che con ogni probabilita aveva sostituito Richomeres nella
carica di magister militum per Orientem nel 383, dopo che quest’ultimo
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Lib. Ep. 435, 6: énei 88 avéotny, (nnog pév fv ékotépw, Epepdueda 8¢, el ol denoetey,
AAANA@V €xOpEVOL, TP TOVG APYOVTaG, Tl AOVTPE TA T€ £V Tf TOAEL KOl TO TPO TG
TOLEWG, AKOVELG EKETVO TO Péya Kol KoAOV, @ ATiavdg TV THETEPAV EKOGLNGE.

Lib. Ep. 114, 5: éué toivov, enoiv 1 TOMG, TOALAIG eV oikiong Homep GpLols EKOGUNGOGC,
molhoig 8¢ Aovtpoig, toig pev giow teiyovg, Toig 8¢ €0OVC TPO TLADYV, Kol KATOVG
£QUTEVO® Kol AvEpAVaG dKodounow, Boundiog eappaka.

Lib. Ep. 1184, 9: &1 8¢ olki®v KGAAN Koi Aovtpdv mAN00g te kai péyehog kat xapic,
navto tadte Todvopa KabéEet, Kav 10 cdpa AméADT.

Lib. Ep. 441, 7: 10 k6AL0G, ® AaTIovOG THY TOAY EAGUTPLVE, AOVTPY TO UEV TETELEGUEVD,
Ta 8& AvIovTa.

Secondo ScHONFELD 19652, p. 11-12, Ellebichus (o le sue varianti) sarebbe una traslitte-
razione del germano Alavivus.



era stato elevato alla dignita consolare', e che per questo aveva fatto
di Antiochia la propria residenza’. Fu molto amico di Libanio, che ne
apprezz0 in particolare la moderazione quando fu inviato da Teodosio
a reprimere la cosiddetta « rivolta delle statue » del 387. Per questo
gli dedico anche un panegirico (Or. 22), che ne celebrava la clemenza“.
Esaurito il suo compito, Ellebichus era tornato a Costantinopoli. Sulle
relazioni tra Libanio ed Ellebichus mi sono ampiamente soffermato
in un saggio di recente pubblicazione’. Poiché uno degli strumenti piu
consueti per assicurare successo allo scambio epistolare ¢ quello di
individuare e rimarcare le affinita fra corrispondenti, nello scrivere a
Ellebichus Libanio non poteva infatti non ricorrere alla comune appar-
tenenza antiochena. Del resto, il bene della citta, il corretto esercizio del
potere al suo interno, I’equa ripartizione dei carichi fiscali sui cittadini
e, in particolare, sui decurioni, furono sempre fra le preoccupazioni piu
sentite da Libanio. Antiochia ¢ al centro di due lettere a lui indirizzate:
una ¢ I’Ep. 884, in cui viene riconosciuto a Eusebius, del quale si parla®,
il merito di volersi assumere il peso di alcune liturgie ed essere cosi
utile (yprioyog) alla citta’; I’altra, che piu ci interessa, ¢ 'Ep. 898, in cui
Ellebichus ¢ invitato a dar seguito alla promessa, che aveva fatto alla
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Su Richomeres, cfr. SEeck 1906, p. 251 (Richomeres); RE 11, 1 (1914), col. 796-797
(Richomeres); PLRE 1, 765-766 (Richomeres).

Su Ellebichus, cfr. SEEck 1906, p. 167-168 (Hellebichus); RE VIII, 1 (1912), col. 163
(Hellebichos); PLRE 1, p. 277-278 (Ellebichus). Sulla sua residenza antiochena, cfr. Lib.
Or. 22, 18; 40.

Si tratto di una rivolta popolare, a chiaro sfondo politico-sociale, che si manifesto tra
P’altro nella distruzione delle statue in bronzo degli imperatori. L'intervento dell’eser-
cito pose fine alla sommossa (cfr. Zos. 4, 33; Soz. HE 7, 23; Theodor. Cyr. HE 5, 20).
Sulla rivolta, cfr. BRowNING 1952; Cracco RUGGINI 1986. Giovanni Crisostomo nelle 21
omelie de statuis (PG 49, p. 15-222) e Libanio sostennero le ragioni della moderazione
nella reazione: in particolare, Libanio dedico ai fatti del 387 le Orr. 19 (a Teodosio, sulla
necessita direstituire alla citta i privilegi che per rappresaglia le erano stati negati), 20 (a
Teodosio, elogiato per aver concesso alla citta il suo perdono), 21 e 22 (rispettivamente
a Caesarius e a Ellebichus, i due rappresentanti imperiali che avevano riportato I'ordine
in citta con moderazione e pulavOpwmnia), 23 (contro gli antiocheni che avevano abban-
donato la citta per paura delle punizioni in cui potevano incappare). Cfr. FRENcH 1998;
QUIROGA PUERTAS 2007.

Lib. Or. 1,232, ricorda anche un altro panegirico, non pervenuto, che Libanio gli avrebbe
dedicato nel 385.

PeLLIZZARI 2011, p. 211-216.

Su Eusebius, cfr. SEECk 1906, p. 145-146 (Eusebius XX VIII); PLRE 1, p. 304 (Eusebius
24); CriBIORE 2007, p. 266.

Cfr. Lib. Ep. 884, 2: d&ol Aettovpyelv ov mtpog thv d6&av Tiig ovoiag, Tpog 68 TNV
ainOeiav. obT® yop av T 1€ TOAEL XPNOUOG €I KOl DTOG OV KATATEGOL.
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sua partenza, di ritornare ad Antiochia, o meglio, di « donare di nuovo
se stesso » ad Antiochia, definita « piu grande e anche piu bella » della
« Citta Grande », cio¢ di Costantinopoli, che Libanio sempre rifiuto di
chiamare con il suo nome'. Del resto, continua Libanio, a lui va pure
riconosciuto il merito di aver contribuito alla maggiore bellezza della
citta, poiché, con un atto meritorio di evergetismo, aveva donato alla
« patria » un edificio e delle terme pubbliche assai frequentate: « Tu
infatti ci hai concesso di dire qualcosa riguardo alla bellezza avendoci
donato un tale edificio e, in aggiunta a quello, un bagno che si trova al
centro della citta e che attira a sé giovani e vecchi da tutte le sue porte> ».
Non sappiamo se l'oikia e il Aovtpov citati in questa lettera facessero
parte dello stesso edificio, ma sicuramente quest’ultimo doveva trovarsi
in un luogo centrale e molto frequentato, forse prossimo a quella via
porticata dove, secondo la testimonianza dell’Antiochikos, si aprivano
numerosi bagni termali’.

Nei riguardi di Antiochia, Ellebichus si comporta dunque come molti
veterani dell’esercito orientale, che si erano stanziati nei dintorni della
citta e che, in qualita di proprietari terrieri e di ricchi benefattori, erano
entrati nelle file del notabilato locale, sostituendo progressivamente il
ceto curiale sia nella gestione amministrativa sia nella munificenza
civica, come attestano numerosi papiri e iscrizioni*. Tuttavia, come lo
stesso Libanio fa notare nell’Antiochikos (Or. 11, 194), anche coloro che
erano entrati a far parte dei circoli imperiali sentivano la necessita di
erogare il loro contributo per ’abbellimento della citta (&M’ ol tiig mepl
10V Baciiéa yeyovaoty Etaipiog, TAeim Tiig évtadba avoldcems T Tod
npochaPeiv Eoyov Epmta), innalzando sontuosi edifici che risplendevano

©

w

IS

Cfr. Lib. Ep. 898, 3: 6AAG 60V déopat, deitar d¢ pet’ ELod Kol TOAG, AVOUVTiGoL 6EQVTOV
OV dte £E\EIC O’ UGV EMNyyELLOV. ETnyyéAdov 8¢ Tiic Meydng dmolodcog TOLeng
dMOEW TAAY GEAVTOV Tf] AETOREVT HEV EKETVNG, 0VK OAIy®V pévtot peilovt, mpocbeiny
&’ av kal kaAAiovt. Polemica anticostantinopolitana anche in Epp., 34, 4; 76; 1452, 2;
Orr. 20, 6 e 37; 49, 2. Cfr. FrRancEsio 2004, p. 120-125.

Cfr. Lib. Ep. 898, 4: 500¢ pev oikiav totadtny, tpocbeig 6¢ avti Aovtpdv, O Keltar pev
£v péon i) ToOkeL, Gyet 8€ TOLG G’ EKAGTNG TOANG €9’ E0vTO, vedTNTA TE Kad yTjpag. La
costruzione e la dedica di edifici pubblici da parte dei notabili ¢ una pratica elogiata da
Libanio stesso in Or. 11, 134 ¢ 194.

Lib. Or. 11, 212 e 218. Sui portici della citta, cfr. Gros 1996, p. 103-107; CABOURET 1999,
p. 143-147.

Il tema ¢ al centro di Lib. Or. 47 (De patrociniis), su cui si veda HARMAND 1955, p. 148-
167. Cfr. anche LieBescHUETZ 1972, p. 113-118; 192-208; CarrIE 1976; DoUKELLIS 1995,
p- 209-222; PoLLARD 2000, p. 104-109; Lan1apo 2002, p. 3-26; KAuFFMANN 2004, p. 336-
337. Qualche distinguo, da ultimo, in LoPEz 2009, p. 360.



come stelle (€ykatéu&ay 0ikodopNUAT®V KAAAN T® GoTEL diKNY AOTEPDV
€xAdpumovta). Datianus era uno di loro', e tra questi era anche Proclus?,
che era in carica come prefetto urbano di Costantinopoli quando nel
388 ricevette una lettera di Libanio (Ep. 852), in cui gli veniva chiesto
di accogliere onorevolmente nella capitale I’ambasceria di tre uomini
che gli antiocheni avevano inviato a Teodosio per complimentarsi dopo
la sconfitta dell’'usurpatore Massimo, ¢ soprattutto di rimediare alle
difficolta dei curiali di Antiochia. Trovandosi nella necessita di adu-
larlo, Libanio lo presenta come il quarto componente dell’ambasceria
e ne glorifica I'impegno edilizio a favore della citta: « Dopo che gli
ambasciatori erano stati scelti, uno straniero domando a un cittadino
quanti fossero. E quello disse: « tre ». lo, che per caso ero presente
e che sentivo parlare di tre, dissi che gli ambasciatori non erano tre,
ma quattro. 2. « Come — domando — quattro? » « perché — dissi — ben
prima di questi tre Proclus fu scelto per tutto cio che era stato fatto da
lui nella citta: strade, portici, bagni e piazze* ». | bagni e le terme da lui
allestiti sono qui ricordati senza ulteriori specificazioni accanto ad altri
elementi di arredo urbano, quali piazze, strade e portici, innalzati grazie
alle disponibilita finanziarie di Proclus. L’unico indizio topografico che
possiamo desumere dalla lettera ¢ che essi si trovassero all’interno della
citta (&v tfj moAEL).

Destinazione suburbana (forse Dafne‘?) ¢ attestata invece per il
Baiaveiov del ricco Letoius’, ricordato insieme ai suoi giardini e terreni
in una lettera del 388 a Celsinus, di cui se ne ricorda la frequentazione
durante un soggiorno antiocheno® (Ep. 877): « anche di questo ha ap-
profittato il ricco Letoius: di trascorrere molto tempo con te, avendo

! Cfr. supra.

2 Su Proclus, cfr. SEEck 1906, p. 248-250 (Proculus 111); RE XXIII, 1 (1957), col. 77-79
(Proculus 17); PLRE 1, p. 746-747 (Proclus 6); DaGgroN 1991, p. 255-258; PeTIT 1994,
p. 213-217 (Proculus 111, n. 255).

3 Lib. Ep. 852, 1-2: "Hdn 1@V mpéoPemv npnuévav fipetd tig tva EEvog molitny, 616601
TIvEG elev. 6 88 Enoe- TPEic. £ym 88 TOVG TPElS koVGaC, Kol Yo ETVYOV Tapdv, od Tpeig
£onv mpecPevery, ALY TéTTOpOC. TMS, TiPETO, TETTOPES; OTL TOAD TPO TMOV TPLDV EQENV
NpédN [podxrog V1 AVTOV TOV £V Tf] TOAEL TP’ AOTOD TETOMUEVOV 03DV TE KOl GTODV
Kol Aovtp@dVv Kol dyopdv. Trad. francese : CABoURET 2000, p. 175-177.

4 Cfr. SFaMENT 2006, p. 157.

° Su Letoius, cfr. SEEck 1906, p. 198 (Letoius II).

¢ Dopo aver rivestito alcuni incarichi di governo, Celsinus si era ritirato a vivere a Berito.
Sulla sua figura, cfr. SEEck 1906, p. 104; PLRE 1, p. 191 (Celsinus 3); PETIT 1994, p. 62
(Celsinus, n. 59).



terreni e giardini e un bagno, nei quali accogliendoti come ospite si
dilettava' ». Si trattava certamente di un bagno destinato a uso privato,
allestito all’interno di una villa. Il sobborgo di Dafne era infatti noto
come un vero e proprio locus amoenus per I’abbondanza di boschi e
sorgenti, le quali ultime alimentavano impianti di bagni lussuosi, che
rivaleggiavano con quelli all’interno delle mura. Lo testimonia ancora
una volta ’Antiochikos?, ma le sopra ricordate Epp. 114 ¢ 435, a Datia-
nus, relative a uno o pit bagni tpo tfig TOAEwC sembrano confermarlo®.

In conclusione, il dossier di lettere esaminato pud in qualche modo
aiutare aricostruire la storia degli stabilimenti termali antiocheni e, piu
in generale, della topografia urbana della citta. Le semplificazioni e le
approssimazioni riscontrate si spiegano oggettivamente con la tipologia
di fonte adoperata: i destinatari delle lettere non avevano bisogno di dati
topografici precisi per comprendere allusioni e riferimenti, né lo scopo
di Libanio era quello di offrire una descrizione geografica della citta,
né di celebrarne la gloria come nell’Antiochikos.

! Lib. Ep. 877: Tod mhobtov Antdiog kai toDTo dnoréhavKke: mAelm 601 GUVEYEVETO YPOVOV
aypov Exov Kol k\movg kai Bodoveiov, &v oic oe Eevilwv (...)

2 Lib. Or. 11, 231: obtog nkpifotat tpog tov elom Cijlov td £E® Kol Tpu@T Kot Aovtpoig
Kol téyvaig kai @ cvvotkeicOat. Sulle bellezze di Dafne, ibid., 234-243.

3 Cfr. supra.
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